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SUMARIO

Presidéncia do Conselho:
Rectificagéio:

Ao Decreto-Lei n.° 436/73, de 28 de Agosto, que reestru-
tura o quadro do pessoal da Biblioteca Geral da
Universidade de Coimbra.

Ministério das Finangas:

Portaria n.c 610/73:

Manda efectuar transferéncias de verbas nos orgamentos
de véirios Ministérios.

Ministério das Obras Pdblicas:
Decreto n.° 448/73:

Autoriza a Direcgdo-Geral das Construgées Escolares a
celebrar contrato para a execugdo da empreitada de
construgdo civil do Liceu Nacional de Tomar.

Ministério do Uitramar:
Portaria n.c 611/73:
Cria na Cimara Municipal de Luanda mais um lugar
de vice-presidente.
Decreto n.° 449/73:
Cria uma cimara de faléncias e insolvéncias em cada uma
das comarcas de Luanda e de Lourengco Marques.
Decreto n.° 450/73:

Autoriza o Ministro do Ultramar a celebrar, em repre-
sentagdo do Estado Portugués de Angola, um contrato
de empréstimo com o Fundo de Diversificagdo da Or-
ganizacdo Internacional do Café.

Orgcamento:

De receita e despesa para 1973 da Missio Botinica de

Angola e Mogambique.

Ministério das Comunicagbes:
Declaragio:

De terem sido autorizadas transferéncias de verbas no
orgamento do. Ministério € no orcamento privativo da
Administracdo dos Portos do Douro e Leixdes.

PRESIDENCIA DO CONSELHO
Secretaria-Geral

Tendo sido publicado com inexactiddo no Didrio do
Governo, 1.* série, n.° 201, de 28 de Agosto, pelo
Ministério da Educac@o Nacional, Direc¢io-Geral do
Ensino Superior, o mapa anexo ao Decreto-Lei
n.° 436/73, determino que se proceda de novo & sua
publicagdo: ’

Mapa a que se refere o artigo 1.°

Nﬁ::ero - . Categoria
funceio- Designacdo o lsJee’c:en:!o?Lei
nérios n.° 49 410

1 Director (@) .....ooovvveviiiniiiniiiinenes —

1 Bibliotecario-chefe ...............coueuns G

2 Primeiros-bibliotecarios ............... H

4 | Segundos-bibliotegarios ................ I

6 Terceiros-bibliotecarios ................ J

1 Segundo-oficial ............ccovevenvininns N

16 Catalogadores de 1.* classe ......... Q

4 Catalogadores de 2.* classe ......... S

2 Escriturérios-dactilégrafos de 1.*

ClaSSE ....c.ceviririiieiieinerneniennininns S

2 Fiéis de 1.* classe. ...........ccuun...s S

1 Mecénico-electricista de 2.* classe S

1 Fotégrafo de 3.* classe ............... S

4 Escrituririos-dactilégrafos de 2.*

classe .........occeiiiieiiniiiiiiininiinn, U

3 Fiéis de 2.* classe ..........ocunven.s U

1 Ajudante de maquinista offser ...... U

1 Encadernador de 1.* classe ......... \'S

3 Continuos de 1.* classe ............... Vv

1 Telefonista de 2.* classe ............... v

6 Continuos de 2.* classe ............... X

1 Guarda de 2.* classe ........... X -

1 Ajudante de encadernador . Y

10 Serventes .......coveiiieiiiiiiiniiiinenn, Y

(a) Terd direito a uma gratificacdo mensal igual A de director de
Faculdade.

O Ministro da Educag¢do Nacional, José Veiga
Simdo.
Presidéncia do Conselho, 29 de Agosto de 1973. —
O Presidente do Conselho, Marcello Caetano.
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MINISTERIO DAS FINANCAS
SECRETARIA DE ESTADO DO ORGAMENTO

Direcgdo-Geral da Contabilidade Puablica

Portaria n.° 610/73
de 8 de Setembro
Manda o Governo da Repudbiica Portuguesa, peio Minisiro das Finangas, com fundamenio nas alineas ¢) e
d) do n.° 1 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 54/72, de 15 de Fevereiro, efectuar as seguintes transferéncias de
verbas nos Ministérios abaixo designados:

Capi- Artigos m’:ﬁ;s Alineas . Rubricas Rei::cos Anulagdes
tulos inscrigdes
Minisiério das Financ¢as
5.° 70.° Encargos de empréstimos a realizar ..............cocoveveennes -$- 5 000 000300
8.° 140.° 5 Bens nio duradouros: Outros bens ndo duradouros ...... 60 000800 -3
145.° Outras despesas de capital ......... Tt eteeteteeiree et erraeaeraeen -$ 60 000§00
20.° 3iic Despesas de anos fINAOS ..........cceveenieneiiieeneennerniennennnns 5 000 000300 -3
5 060 000300 5 060 000300
Ministério do Interior
5.° 104.° i Despesas gerais de funcionamento: Encargos préprios das
INSAIAGOES ceuiviveiiinieiiieniinrieeereitieereaererraerrararenens 3 000300 -3
105.° 1 Investimentos: Maquinaria e equipamento ...........cceueeuen. -$- 3 000$00 -
3 000300 3 000800
Ministério da Justica
4.° 205.° 1 Investimentos: Maquinaria e equipamento ...........c..ce...e.t 55 000300 -$-
206.° . 1 Activos financeiros: Empréstimos nio titulados a curto
Prazo .....ccceeceerenenen O ‘ -$- 20 000800
231.° 1 Despesas gerais de funcionamento: Encargos préprios das
INStAlACOES tvivviveiriineiniiiieeiereenierieenerreiraereeneaeins - 133 000800
251.° : Conservagdo € aproveitamento de bens ..........cceeeeveninns 14 500800 -3
253.° 1 Investimentos: Maquinaria e equipamento ..................... -$- 14 500800
357.° 3 Bens nio duradouros: Alimentagio, roupas e calgcado ... -$- 100 000300
360.° 2 Investimentos: Material de transporte ................ccoeeneis 198 000800 -
267 500800 267 500800
Ministério das Obras Publicas
10.° 201.° Conservagdo € aproveitamento de bens ...........c...couuuee.s -3 8 500 000800
205.° Investimentos: '
1 1 Edificios: Hospitais e clinicas ............cceeeurverrrenen, 3 200 000800 -3~
2 2 Maquinaria e equipamento: Hospitais e clinicas ...... 5 300 000%00 -3~
' 8 500 000$00 8 500 000800
Ministério da Educacido Nacional
5.° 60.° 3 Despesas gerais de funcionamento: Publicidade e propa-
: ganda ......oceeieiiiiiiniiiieeeaanes tereeraereerinsesnssraeeanes -$- 100 00000
64.° 1 Investimentos: Maquinaria e equipamento 100 000800 -3
259.° 2 Bens duradouros: Material fabril, oficinal e de laboratério ~$- 16 183840
260.° 2 Bens ndo duradouros: Combustiveis e lubrificantes ......... ~ 10 000800
263.° 1 Investimentos: Maquinaria e equipamento ..................... 26 183340 -$-
304.° 2 Bens duradouros: Equipamento de secretaria ................ - 250 000800
309.° 1 Investimentos: Maquinaria e equipamento ..................... 250 000300 -$
383.° 3 Bens duradouros: Equipamento de secretaria ................ - 20 000800
388.° 1 Investimentos: Maquinaria € equipamento ..................... 20 000800 ~-$-
592.° 5 Bens duradouros: Construgbes e grandes reparacgdes ...... 1 500 000300 -$-
598.° 1 Investimentos: Edificios ......c....ccevveeeveriiiierieieeniiniinenns -$- 1 500 000$00
N 1 896 183%40 1 896 183340
Ministério das Corporacdes e Previdéncia Social
5.0 82.° Conservagdo e aproveitamento de bens ...............cc.eee... 4 000800 -$-
84.° 1 Investimentos: Maquinaria e equipamento ..................... - 4 000300
6.° 115.° 2 Bens duradouros: Equipamento de secretaria ................ 16 726850 -4
119.° 2 Investimentos: Maquinaria e equipamento ..................... -§- 16 726350
' ' 20 726850 20726850
15 747 409%90 15 747 409$90

Ministério das Financas, 16 de Agosto de 1973. — Pelo Ministro das Finangas, Augusto Victor Coelho,
Secretario de Estado do Orgamento.
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MINISTERIO DAS OBRAS PUBLICAS

Direccéao-Geral das Construgbes Escolares

Decreto n.° 448/73
de 8 de Setembro

Tendo em vista as disposi¢bes do artigo 6.° do
Decreto-Lei n.° 48234, de 31 de Janeiro de 1963;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 3.° do ar-
tigo 109.° da Constituicdo, o Governo decreta e eu
promulgo o seguinte:

Artigo 1.° E autorizada a Direc¢do-Geral das Cons-

trugdes Escolares a celebrar contrato para a execucao
da emnreitada de construcdo civil do Liceu Nacional

B4 vinpiviiaua SIS WA S LU A0 ANaLiial

de Tomar, pela importéncia de 21 912 068%, que podera
elevar-se a 24 103 274$80, no caso de haver que supor-
tar encargos provenientes de trabalhos a mais.

Art. 2.°— 1. O encargo resuitante da execugdo do
contrato referido no artigo anterior ndo poder4a, em
cada ano, exceder as seguintes quantias:

1972 2 000 00N%N0
Z 1T eceacesscrrescsasens tesssevansanenans g VUV VUUguUv
1974 o 18 912 068$00
107z A 101 ANCoQn
J O L I 4 171 ZUOPHU

.2. O saldo apurado em cada ano serd adicionado
a importancia fixada para o ano seguinte.

Marcello Caetano — Manuel Artur Cotta Agostinho
Dias — Rui Alves da Silva Sanches.

Promulgado em 25 de Agosto de 1973.
Publique-se.

O Presidente da Repubhca AMERICO DEUS RODRI-
GUES THOMAZ.

MINISTERIO DO ULTRAMAR

Inspecgédo Superior de Administragdo Ultramarina

Portaria n.° 611/73
de 8 de Setembro

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Ministro do Ultramar, nos termos do n.° 2 do artigo
tnico do Decreto n.® 339/73, de 5 de Julho, o se-
guinte:

E criado na Cimara Municipal de Luanda mais
um lugar de vice-presidente.

Ministério do Ultramar, 27 de Agosto de 1973. —
O Ministro do Ultramar, Joaquim Moreira da Silva
Cunha.

Para ser publicada no Boletim Oficial do Es-
tado Portugués de Angola. —J. da Silva
Cunha.

-G

Direcc¢ao-Geral de Justiga

Decreto n.° 449/73
de 8 de Setembro
Principalmente nas grandes comarcas do ultramar

tém-se verificado demoras excessivas no andamento
de processos de faléncia e insolvéncia, motivadas néo

s6 pelo volume de servico dos respectivos tribunais,
mas também pela deficiente preparagéo e pouca dili-
géncia de alguns dos admlmstradorcs nomeados para
cada processo.

Tais demoras implicam grandes prejuizos, pois os
bens desvalorizam-se e deterioram-se com o decurso
do tempo.

Para poOr termo a esta situa¢do julga-se necesséria
a criacdo nas comarcas de Luanda ¢ de Lourengo
Marques de camaras de faléncias e insolvéncias do-

tadac de guadro nrénrio. do aual fario narte adminis-
tagas g€ quadro proprio, €0 qual iarag parie adminis

tradores privativos. Podendo estes funcionérios, sob
a fiscalizagdo e orientag@o do sindico, dedicar-se exciu-
sivamente ao seu cargo, é licito esperar que desta
medida resulte maior celeridade nos processos refe-
ridos e, consequentemente, uma luqtlca mais pronta e

111CI1 ulii Hidaly DIOUIL

Nestes termos:
Ouvido o parecer do Conselho Ultramarino, de
acordo com o disposto no § 3.° do artigo 136.° da

Constituicio;

Usando da faculdade conferida pelo § 1.° do ar-
tigo 136.° da Constituicdo, ¢ nos termos do § 2.° do
mesmo artigo, o Governo decreta e eu promulgo,
para valer como lei no ultramar, o seguinte:

Artigo 1.° Nas comarcas de Luanda e de Lourengo
Marques haverd uma camara de faléncias e insol-
véncias, constituida por um magistrado, denominado
sindico, um quadro de administradores € uma secre-
taria, com a composi¢do constante do mapa anexo a
este diploma.

Art. 2.°—1. Enquanto se n#o justificar a desig-
nag¢do de um magistrado para desempenhar as fun-
¢Oes de sindico das Camaras de Faléncias de Luanda
e de Lourengo Marques em regime privativo, serdo
estas exercidas, em acumulagfo, pelo delegado do
procurador da Republica junto das 3.2 e 4.2 Varas
Civeis.

2. Nas suas faltas e impedimentos, o sindico é
substituido pelo seu substituto legal. '

Art. 3.° Ao sindico, que é também o advogado
geral das faléncias e insolvéncias, compete, sem pre-
juizo das atribui¢ées que especialmente lhe sio im-

-postas no Cédigo de Processo Civil, o seguinte:

a) Dirigir superiormente a Camara e conferir
posse aos seus subordinados;

b) Indicar, segundo o resultado do sorteio a que
deve proceder, o administrador para cada
faléncia ou insolvéncia e para cada uma
das fungbes a que se refere o artigo 7.°,
devendo para este efeito o juiz do processo
pedir-lhe oportunamente essa indicag@o;

¢) Orientar e fiscalizar os actos dos administra-
dores e providenciar para que procedam
com a devida diligéncia no desempcnho‘ do
cargo; .

d) Verificar, pelo menos mensalmente, a co-
branca das dividas activas e examinar os
livros de escrituragdo da secretaria e os dos
administradores;

e) Designar, na falta ou iinpedimento .do admi-
nistrador nomeado, a pessoa que o deve
substituir;
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f) Encerrar a escrita do falido, rubricando-a
¢ assinando os competentes termos nos li-
Vros correntes, nos casos em que nao com-
pete ao juiz fazé-lo;

&) Resolver sobre a conveniéncia de propor
quaisquer ac¢Ges em nome da massa ou de
seguir as que contra a massa sejam inten-
tadas, podendo ele préprio advogar as cau-
sas, sem necessidade de qualquer mandato,
ou indicar ao administrador o advogado a
constituir;

h) Aprovar os requerimentos, respostas, articula-
dos, relatérios, pareceres, relacdes, planos
e mapas de rateio e contas anies de apre-
sentadas em juizo pelos administradores
e apor-lhes o seu visto de concordéncia,
podendo para o efeito dar-lhes as instru-
¢Oes necessarias;

i) Prestar aos administradores os esclarecimen-

. 111 A1

tos que por estes lhe sejam pedidos e resol-

ver as anectdac nues elec cubhmetam & cua
vei HUVSIUUS Yuv wuvs Suuvlliviaiiz a osua

decisdo, relativamente ao exercicio da ad-
ministracéo;

j) Providenciar sobre a forma legal mais pratica
e econémica de promover a cobranga dos
créditos do falido, podendo conceder prazos
aos devedores;

D) Transigir em qualquer pleito judicial de valor
ndo superior a alcada do tribunal de co-
marca;

m) Rubricar as folhas dos livros a que se refere
o artigo 32.° do Cédigo Comercial, da se-
cretaria ¢ dos administradores e assinar os
respectivos termos de abertura e encerra-
mento.

n) Remeter ao magistrado do Ministério Publico
os elementos necessarios para ele poder
deduzir os artigos de classificacdo da fa-
léncia ou insolvéncia;

o) Examinar os processos de faléncia ou insol--

véncia, podendo requisiti-los para o seu
gabinete sempre que seja necessario;

p) Corresponder-se com todas as autoridades e
requisitar os servigos policiais necessarios
ao desempenho das fungoes que lhe estdo
confiadas;

q) Autorizar, sem prejuizo do objecto final da
liquidagdo dos bens, a continuagdo de
quaisquer exploragdes, obras ou operagGes

e acteiam nandentece decde ane da antno
que esicjam pendenies, Gesac que da aulo

rizagdo possa resultar vantagem para a
massa;
r) Assinar os cheques de levantamento dos fun-
dos movimentados através da delegagao do
Cofre Geral de Justica;
© 5s) Por a disposicdo do juiz do processo, autori-
zados os pagamentos ou apuradas as per-
centagens que competem a cada um dos
credores, nos termos dos artigos 1254.° e
1255.° do Cobdigo de Processo Civil, as

imnartAnciag maraggAriag MmO ot A b
iupwvilaiivias avevooaliias Pﬂl a pa5a111v11tu

dos cheques.

Art. 5.°—1. O quadro de administradores das Ca-
maras de Faléncias e Insolvéncias é em cada uma
delas de dois, podendo ser aumentado de acordo com
as exigéncias do servi¢o, mediante diploma legal da
provincia respectiva.

2. Os administradores estdo sujeitos a caugdo de
20 000$, a prestar por meio de deposito.

3. Os administradores sdo livremente escolhidos
pelo Ministro do Ultramar entre os individuos que o
requeiram, com licenciatura em Ciéncias Econémicas
¢ Financeiras, €, na falta destes, com as habilitacGes
técnicas julgadas necessérias.

Art. 6.° Além das atribui¢des que lhes sdo impos-
tas pelo Cédigo de Processo Civil, compete aos admi-
nistradores:

a) Promover e diligenciar que a escrita do falido
seja integralmente apreendida e enviada a
Camara de Faléncias e Insolvéncias para

nela ficar enquanto 0 processo estiver pen-

danta-
ULy,

b) Entregar na secretaria diariamente, a fim de
serem depositadas no estabelecimento ban-
cario onde se efectuam os depdsitos obriga-
térios, em conta da delegag¢do do Cofre Ge-
ral de Justica, as importincias a que se
refere o artigo 1251.° do Cédigo de Pro-

cesso Civil e gue serdo acommanhadas de
CC8s0 v € queé sera¢ acompannagcas

nota discriminativa, em duplicado, valendo
este como recibo, desde que seja assinado
pelo chefe da secretaria;

¢) Manter actualizados os seus livros de escri-
turacéo;

d) Elaborar, nos quinze dias posteriores a sua
nomeagdo para a administragdo da falén-
cia ou insolvéncia, uma nota, para ser
junta ao processo, com indicagdo dos no-
mes dos devedores, moradas, importancias
devidas, natureza cobravel ou incobravel
da divida e informagdes prestadas pelo
falido ou insolvente, o qual deve rubricar
e também assinar esta nota e fornecer
os elementos necessarios para a organiza-
¢do do seu boletim de registo criminal
e policial;

e) Participar a reparticdo de Fazenda da res-
pectiva area fiscal, no prazo de cinco dias

« a contar da notificacio da sentenca de-
claratéria, a cessacio do giro comercial
e, em tempo oportuno, examinar as ma-
trizes e langamentos, cumprindo-lhes re-
clamar, dentro do prazo legal, contra as
colectas indevidas ou excessivas, sob pena
de ficarem responséveis pelo seu pagamento;

f) Providenciar para que as contribui¢cdes do
falido ou do insolvente vencidas depois
da declaragdo sejam pagas dentro do prazo
legal, evitando os relaxes, sob pena de
ficarem responsaveis pelos juros e custas
quando se mostre nf8oc terem

as diligéncias devidas; ,
g) Apresentar ao sindico, até ao dia 3 de cada

o
..
o
=

o
]
m

Art. 4.° As autorizacGes da competéncia do sin- més, um balancete do exercicio da admi-

dico podem ser ou nf@o precedidas de proposta do nistragdo no més anterior, relativo a cada
administrador, mas em qualquer caso é enviada copia processo, com especificagdo de todas as

ao tribunal para ser junta ao respectivo processo. quantjas recebidas e despendidas;
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k) Elaborar - trimestralmente, até ao dia 10 do
respectivo més, a fim de se junto ao pro-
LA.__- ph i [N V. Py SN

DCS&U, um lCldLUl 10 Q0 UblduU ua acminisira-
¢d0 da massa e do uso que tenham feito de
quaisquer autorizagOes que ihes tenham sido
concedidas;

i) Representar a massa em juizo, activa e passi-
vamente;

7)) Informar o sindico de tudo o que seja meces-
sario para o bom andamento da adminis-
tragdo da massa e cumprir as instrugoes
que por ele lhes sejam dadas, sob pena de
procedimento disciplinar. O sindico pode
em cada caso exigir que a informacéo seja
escrita.

Art. 7.° Compete ainda aos administradores:

a) Servir de depositarios judiciais dos bens que
forem arrolados nos processos de dissolugéo
da sociedade e em inventarios, sempre que a
nomeagio competir ao tribunal;

b) Servir de liquidatarios judiciais quando a no-
meacdo competir ao tribunal;

¢) Servir de peritos nos exames de escrita.

Art. 8.° A secretaria da Cémara de Faléncias e
Insolvéncias, chefiada pelo secretario, esta imediata-
mente subordinada ao sindico e dara expediente a
todos os assuntos afectos 4 administragdo de faléncias
e insolvéncias.

Art. 9.°— 1. O secretario da Camara de Faléncias
e Insolvéncias é provido por escolha do Ministro do
Ultramar entre os escrivies de direito ou contadores
no quadro do ultramar.

2. Nas suas auséncias e impedimentos é substituido
pelo arquivista-caixa.

Art. 10.°—1. Ao secretdrio, que fica imediata-
mente subordinado ao sindico, compete:

a) Dirigir os servigos da secretaria;

b) Fiscalizar o cumprimento dos deveres que
recaem sobre os funcionarios, informando
o sindico de todas as faltas verificadas;

¢) Redigir e abrir a correspondéncia oficial;

d) Tomar conhecimento dos papéis entrados ou
a sair e rubrica-los depois de os fazer re-
gistar;

e) Prestar ao sindico todos os esclarecimentos e
expor-lhe todas as dividas sobre o funcio-
namento dos servigos;

) Fiscalizar as contas da caixa, as contas cor-
rentes dos administradores e a conta da
delegacdo do Cofre Geral de Justica;

g) Providenciar para que as receitas da delegacdo
do Cofre Geral de Justica sejam deposi-
tadas, sob esta rubrica, no Instituto de Cré-
dito da provincia, & ordem do sindico, e
assinar, juntamente com este, o cheque do
levantamento dos respectivos fundos;

k) Providenciar para que sejam depositadas men-
salmente na conta de cada faléncia ou in-
solvéncia as importancias que a cada uma
pertengam ¢ estejam depositadas na delega-
¢do do Cofre Geral de Jus'tlga

i) Mandar passar e assinar as guias para depé—
sito de quaisquer importincias nas contas
das faléncias ou insolvéncias;

Lo ST PO P o nnaan am

t’) Subscrever as certidbes de todos os documei-
tos auténticos existentes na secretaria, pre-
cedendo despacho do sindico.

Art. 11.°—1. O arquivista-caixa € provido em co-
missdo de servigo por trés amos, mediante proposta
do procurador da Repiblica, por escolha do Gover-
nador da provincia, entre os ajudantes de escrivao
ou de contador.

2. Ao arquivista-caixa compete:

a) Guardar a escrita dos falidos e insolventes e
regista-la nos respectivos livros, mostrando-a
aos interessados para a examinarem en-
quanto Os processos estiverem pendentes;

b) Receber todas as importéncias relativas as fa-
léncias que ndo foram directamente deposi-
tadas pelos interessados na conta da respec-
tiva faléncia ou imsolvéncia, passando os
recibos, que sdo também assinados pelo se-
cretario, e rubricando os respectivos talGes;

¢) Escriturar o livro Diario-Caixa ¢ o livro de
receita e despesa da delegagdo do Cofre
Geral de Justica e ainda o livro de contas
correntes de devedores a quem sejam con-
cedidos prazos;

d) Auxiliar os servigos da secretaria, incluindo
os dos administradores, conforme as indi-
cagles do secretario,

Art. 12.° O sindico estd subordinado ao procurador
da Repiblica e recebe a assisténcia, orientagéo e
fiscaliza¢do do ajudante expressamente designajdo para
o efeito.

Art. 13.° Todos os papéns referentes aos processos
de faléncia e insolvéncia sdo elaborados em duplicado,
indo o original para o processo ¢ ficando o duplicado
na secretaria da Camara.

Art. 14.°—1. Quando ndo existam fundos para
despesas urgentes € haja bens na massa, pode o sindica
fazer abonos pela delegacdo do Cofre Geral de Jus-
tica, que para o efeito constituirA um fuhdo de ma-
neio até ao limite de 10 000$.

2. Os abonos tém de ser restituidos dentro de trés
meses, a contar da data em que foram feitos, ven-
dendo-se para tanto os bens mecessarios, salvo se

“algum credor ou interessado reembolsar o cofre da

Cémara da importancia do abono.

3. O credor que faga o reembolso tem direito a
reaver a soma adiantada logo que haja fundos e
mediante simples requerimento ao sindico.

Art. 15.° Haverd na secretaria os livros seguintes:

a) De ponto dos funcionarios; :

b) De registo de entrada dos processos e demais
papéis;

¢) De correspondéncia recebida;

d) De correspondéncia expedida;

e) De correspondéncia confidencial;

f) De registo de ordens de execugdo permanente;

g) De termos de posse e de exercicio de fungGes;

h) De inventario geral da secretaria;

i) Registo de distribuig¢do, por categorias de pro-
Cessos;

7)) Registo de distribuigédo, por admlmstradores,

D) Registo de saida de papéis;

m) Diario~Caixa;
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n) De escrituragio da respectiva delegagdo do
Cofre Geral de Justica; ‘

o) Contas correntes, nos quais sera aberta conta
aos devedores a quem sejam rconcedidos
prazos ou permitido o pagamento em pres-
tacOes;

p) Quaisquer outros cuja organizagdo seja deter-
minada por lei ou por determinagio supe-

1IIGUG VL Ava Loleiiiiid

rior.

Art. 16.° Haver4d ainda, por cada administrador,

a quem incumbe escritura-ios, mais os seguintes livros:

a) Contas correntes

b) De registo dos actos requeridos e diligéncias
efectuadas.

Art. 17.° Sdo aplicaveis ao funcionamento das se-
cretarias das Camaras de Faléncias, em tudo que ndo
esteja expressamente regulado neste diploma, os pre
ceitos aplicdveis aos cartérios dos tribunais de co-
marca.

Art. 18°—1. Os funcionéarios de secretaria das
Camaras de Faléncias e Insolvéncias terdo os venci-
mentos correspondentes & sua categoria como funcio-
narios dos cartérios judiciais.

2. Os administradores nas comarcas de Luanda e

de Lourengo Marques tém os vencimentos correspon-
dentes aos da letra I, das categorias a que se refere
o artigo 90.° do Estatuto do Funcionalismo Ultrama-
rino.

Art. 19.°— 1. A remuneragdo fixada no artigo 60.°
do Cédigo das Custas Judiciais do Ultramar e, bem
assim, @ que couber aos administradores de faléncias
e insolvéncias pelo exercicio de outras fungdes que
lhes sejam atribuidas dividir-se-do em Luanda € Lou-
rengo Marques pela forma seguinte:

Percen-
tagens

Para o Cofre Geral de Justiga ............... 15
Para os funcionarios de secretaria da Céa-

mara de Faléncias e Insolvéncias, a di-

vidir em propor¢do dos seus vencimentos 35
Para os dois administradores de faléncias e

INSOIVENCIAS ..eveereinirereieciieieienennennnes 50

2. As importancias a que se refere o nimero ante-
rior sdo enviadas & Camara de Faléncias ¢ Insolvén-
cias com a respectiva nota discriminativa, a fim de
nela ser feita a sua distribuic@o.

3. Para efeitos do limite mensal de remuneragdo
sio consideradas em relagdo aos funcionérios das Ca-
maras de Faléncias ¢ Insolvéncias as seguintes catego-
rias:

a) Administrador ........ccceviiiiiiiiinnienna..
b) SeCretario .....ccceerveiruimiiniiiniieincnennens
¢) Arquivista-caiXa .......coeeeeeiiiiiiiiniiienn
d) Dactilégrafo .........cccemviiiiiiiininnniiinns

L Avlv)

4. O limite referido no nimero anterior é determi-
nado nos termos previstos para os oficiais de justica
dos cartérios judiciais. :

Art. 20.° Logo que entrem em funcionamento as
Camaras de Faléncias e Insolvéncias, os administra-
dores nomeados nos processos dessa natureza penden-
tes nas comarcas de Luanda e de Lourenco Marques
serdo substituidos pelos administradores das Cimaras,
segundo o resultado do sorteio a que se proceder4 nos
termos da alfnea b) do artigo 3.° deste diploma.

A -4 N 0 Ao Aacmnagnao A
Art. 21.° As despesas decorrentes da execu

presente diploma serdo realizadas de aco
disponibilidades or¢amentais das provincias.
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O Presidente da Reptblica, AMERICO DEUS RODRI-
GUES THOMAZ.
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Estados de Angola ¢
Silva Cunha.
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Mapas anexos ao Decreto n.° 449/73
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(1) Consoante tenham mais de 20 ou de 10 anos ou menos de 10 anos
de servigo. '

O Ministro do Ultramar, Joaquim Moreira da Silva
Cunha.

B

Comissao Interministerial do Café

Decreto n.° 450/73
de 8 de Setembro

O Fundo de Diversificacio da Organizagdo Inter-
nacional do Café, de que Portugal é membro, € um
instrumento destinado a complementar e a acelerar
as medidas adoptadas pelos paises participantes ex-
portadores no sentido de dar cumprimento aos ob-
jectivos do Convénio, prestando-lhes assisténcia téc-
nica e financeira, nas condigdes mais favoraveis
possiveis.

~O Plano Nacional de Politica Cafeeira, elaborado
de harmonia com aqueles objectivos, prevé, priori-
tariamente, projectos para a construgdo de armazéns
gerais de larga capacidade de armazenagem, visando

‘n3o sé6 resolver os problemas derivados da. acumu-

lagdo de excedentes, mas, também, receber e conser-
var os cafés destinados & warrantagem e funcionar
como armazéns classificadores.

Tendo-se chegado a acordo com a entidade acima
referida acerca das condi¢des mais adequadas para
a outorga de um contrato de empréstimo;

Ouvido o Estado Portugués de Angola e a Comis-
sdo Interministerial do Café; .

Tendo em vista o disposto no § 3.° do artigo 136.°
da Constituicdo, por motivo de urgéncia;
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Usando da faculdade conferida pelo § 1.° do ar-
tigo 136.° da Constituigdo e de acordo com o § 2.°
do mesmo artigo, o Governo decreta e eu promulgo,
para valer como lei no ultramar, o seguinte:

Artigo 1.°—1. Fica o Ministro do Ultramar au-
torizado a celebrar, em nome do Estado e em re-
presentagdo do Estado Portugués de Angola, um con-
trato de empréstimo com o Fundo de Diversificagdo
da Organiza¢do Internacional do Café até a impor-
tancia correspondente a 2660 000 délares U. S. para
a construgdo de dois armazéns destinados a café,
em terrenos que sdo propriedade do Instituto do Café
de Angola, em Luanda, de acordo com o texto anexo
ao presente diploma, que é aprovado, para todos os
efeitos, e dele fica fazendo parte integrante e baixa
assinado pelo Ministro do Ultramar.

2. O Ministro do Ultramar podera fazer-se repre-
sentar, no acto da assinatura, por entidade por ele
designada.

2 Ng ancarone darivadag d
5. U8 €ncargos Gerivaaos G

serdo satisfeitos pclo Fundo de D1versxﬁcagio

€
senvolvimento de Angola, em cujo or¢amento priva-
tivo deverao obrlgatorlamente ser inscritos.

Marcello Caetano — Joaquim Moreira da Silva
Cunha.

Publique-se.

O Presidente da Republica, AMERICO DEUS RODRI-
GUES THOMAZ.

Para ser publicado no Boletim Oficial do Es-
tado de Angola. —J. da Silva Cunha.

Contrato de empréstimo

Contrato de empréstimo, celebrado aos ... de ..
de 197..., entre a Republica Portuguesa (a segulr
chamada «mutuério») e o Fundo de Diversificagdo
da Organizagdo Internacional do Café (a seguir cha-
mado «Fundoy).

ARTIGO 1
Do empréstimo ¢ suas finalidades

§ 1.01 — Quantia e moedas

Respeitados os termos e as condigdes aqui estabe-
lecidos, o Fundo concorda em conceder ao mutuério,
com os recursos da parcela A da contribui¢do que
por este lhe foi paga em sua capacidade de partici-
pante obrigatério, nos termos do artigo 10 dos esta-
tutos do> Fundo (a seguir chamados «estatutosy),
estabelecido pelo artigo 54 do Convénio Internacional
do Café de 1968 (a seguir chamado «Convénion),
um empréstimo em escudos, equivalente a, no mé-
ximo, 2 660 000 d6lares dos Estados Unidos da Amé-
rica (US$ 2 660 000). A quantia desembolsada é a se-
guir chamada «empréstimo».

§ 1.02 — Finalidade

O empréstimo tem. por finalidade contribuir para

o financiamento de um projecto de construgdo, em

Luanda, de armazéns de café e suas respectivas de-
pendéncias (a seguir chamado «projecto»), do qual
se ddo mais pormenores no anexo B deste contrato.

§ 1.03 — Agéncia executora

a) Cabe ao Instituto do Café de Angola (a seguil
chamado «agéncia executora») levar a cabo o pro
jecto, utilizando os recursos do empréstimo na ma
neira estabelecida neste contrato;

b) O mwutuério certifica possuir a agéncia execu
tora os necessérios poderes ¢ capacidade para o cabal
cumprimernto da tarefa.

ARTIGO 2
Amortizagdo
§ 2.01 — Amortizacdo

O mutudério resgatard o empréstimo em trinta pres-
tagOes semestrais consecutivas e, na medida do pos-
sivel, de igual valor. A primeira prestagdo sera paga
em 15 de Janeiro de 1978, a segunda em 15 df‘ Julho

de 1978 e as prestagdes restantes em 15

a em 18 da Tulha de ecada ana onh
- Wwill oS v o WLV v vaua aunuv UU

15 de Julho de 1992, inclusive.

§ 2.02 — Moedas do empréstimo

a) O empréstimo sera calculado na moeda do
mutuéario, que se obriga pelo montante desembol-
sado;

b) Para calcular em doélares dos Estados Unidos
da América as quantias desembolsadas na moeda
do mutuario o Fundo aplicard a taxa de cambio
que tiver utilizado, na data do desembolso, para con-
tabilizar a referida moeda em seus livros;

¢) Todos os pagamentos de amortizagdo serdo fei-
tos no lugar ou lugares designados pela institui¢do
de desenvolvimento citada no § 7.01 (a seguir cha-
mada «institui¢do de desenvolvimento») ou, em sua
auséncia, pelo Fundo.

§ 2.03 — Recibos e notas promissérias

Durante a vigéncia deste contrato, e particular-
mente ao concluir-se o periodo de desembolsos, o
mutuario passard recibo ao Fundo, a pedido deste.
da quantia ou quantias entdo desembolsadas. O mu-
tudrio passardé também ao Fundo, sempre que por
este solicitado, notas promissérias ou outros titulos
representativos da sua obrigagdo de pagar o em-
préstimo. Tais documentos revestirdo a forma de-
terminada pelo Fundo, tendo em conta, todavia,
a legislagio do mutudrio.

§ 2.04 — Pagamento antecipado

Depois de 1 de Outubro de 1973, e mediante aviso
prev10 OC, pelo mernos, quarcnta € cinco GlaS é
facultado ao mutudrio liquidar qualquer parcela do
capital antes do vencimento da divida. A menos que
se acorde outra coisa por escrito, esses pagamentos

. antecipados serdo destinados a saldar as prestagGes

do capital ainda ndo liquidadas, na ordem inversa
dos respectivos vencimentos.
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m dia feriado

Todo o pagamento ou transac¢do prevista neste
contrato, e que deva ser levada a efeito num sabado

ou em dia que seja considerado feriado pela lei

do lugar em que tal pagamento ou transacgao tenha
de ser cfectuada, sera tida por valida se realizada
no seguinte dia itil, e, em tal caso, ndo dard lugar

a aplicagdo de qualquer sang¢do ou sobretaxa.

ARTIGO 3
Condigdes prévias e outros requisitos relativos a desembolsos

§ 3.01 — Condigdes prévias ao primeiro desembolso

O Fundo ndo estd obrigado a fazer o primeiro
desembolso até que considere terem sido plenamente
observadas as seguintes condicGes:

a) Ter o Fundo obtido um ou mais Ppareceres
juridicos em que se sustente que:

i) A agéncia executora esta legalmente cons-
tituida e possui capacidade juridica para
assumir as obrigagdes decorrentes deste
contrato;

ii) Para firmar este contrato, o mutuario cum-

priu todas as exigéncias da sua Consti-
tuicdo, leis e regulamentos ou, na hip6-
tese de ndo ter sido completada qualquer
uma delas, que foi devidamente ratificado
o respectivo instrumento; e

iii) As obrigacGes contraidas pelo mutuario neste
contrato sdo validas e executaveis.

Tais pareceres incluirdo também qualquer outra
informacgdo de carécter juridico que o Fundo consi-
dere pertinente;

b) Ter o Fundo recebido prova de que a pessoa
ou pessoas que firmam este contrato em nome do
mutuéario foram devidamente autorizadas a fazé-lo,
ou de que tenham sido legalmente ratificados este
contrato € seus anexos;

¢) Terem o mutuédrio e a agéncia executora de-
signado um ou mais funciondrios para represen-
td-los em todos os actos relacionados com a exe-
cugdo do projecto e fornecido ao Fundo espécimes
auténticos da assinatura dos ditos representantes;

d) Ter o mutuario apresentado ao Fundo, direc-
tamente ou por intermédio da agéncia executora,
o convénio por ele firmado com a referida agéncia,
consoante minuta previamente aprovada pelo Fundo,
dizendo respeito:

i) A designagdo do Instituto do Café de Angola
como agéncia executora; e
if) As disposi¢bes formais de caracter financeiro
estabelecidas entre o mutuario e a agéncia
executora- para utilizagdo dos recursos do
_ empréstimo.

e) Ter o mutuario submetido & aprovagdo do
Funde os planos e especificagdes, que tenham sido
objecto de revisdo, relativos a construgdo dos arma-
zéns, dependéncias e estradas dentro dos terrenos
do projecto;

) Ter o mutuario apresentado ao Fundo o con-
trato, ou contratos, em termos previamente apro-

alahradna antra a a oAnici
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cutora € um ou mais empreiteiros que
a aprova¢do do Fundo, para os trabalhos de cons-
trugdo previstos pelo projecto;

g) Ter o mutuario apresentado ao Fundo um cro-
nograma dos investimentos relativos as rubricas 1 e 2
do anexo C deste contrato, indicando a origem dos
fundos e compreendendo uma relacdo das mercado-
rias e servigos a serem adquiridos com os recursos
do empréstimo e o respectivo custo previsto dos
diversos itens;

h) Ter o mutuario apresentado ao Fundo, por in-
termédio da agéncia executora, um relatério inicial
preparado segundo a forma prescrita pelo Fundo.
Além de quaisquer outras informagdes que seja ra-
zodvel 0 Fundo solicitar, do relatério inicial devera
fazer parte um programa de execugdo do projecto,
compreendendo os planos e especificagbes que o
Fundo considere necessirios, o calendéario dos tra-
balhos ¢ o calendéario das compras. No caso de a exe-
cu¢do do projecto ter sido iniciada antes da data
de assinatura do presente contrato, deverad o rela-
tério também indicar a situagdo dos investimentos.
e a origem dos recursos, bem como descrever os
trabalhos empreendidos até as vésperas da data de
redac¢do do relatério. Este relatdrio inicial servira
de base para a elaboragdo dos subsequentes relatérios
sobre o andamento dos trabalhos aos quais se faz
referéncia no § 6.03;

j) Ter sido apresentada ao Fundo prova satisfa-
téoria de que a Inspecgdo Provincial de Fazenda e
Contabilidade aceitou incumbir-se da auditoria do
projecto nos termos da alinea b) do § 6.03;

k) Ter sido apresentada ao Fundo prova satisfa-
téria:

i) De que a agéncia executora estd na posse
legal dos terrenos em que se projecta cons-
truir os armazéns e respectivas dependén-
cias; e

ii) De que a agéncia executora foi concedida
autorizagdo legal para proceder a cons-
trucdo dos armazéns e respectivas depen-

déncias nos terrenos propostos.

) Ter sido gpresentada ao Fundo prova satisfat6-
ria de que a agéncia executora e os Servigos de Obras
Piblicas acordaram entre si as formas de fiscalizagdo
a que ficam sujeitas as obras de construcéo previstas
pelo projecto;

m) Ter sido apresentada ao Fundo prova satisfa-
téria de que o mutuirio tomou as providéncias pre-
vistas na alinea b) do § 3.09.

§ 3.02 — Condi¢oes prévias ao primeiro desembolso
destinado ao equipamento dos armazéns

O Fundo ndo estara obrigado a fazer qualquer
desembolso, ao abrigo da rubrica 3 do anexo C do
presente contrato, destinado ao equipamento dos ar-
mazéns, enquanto ndo tiver aprovado:

a) O modelo e especificagdo do equipamento a
instalar nos armazéns; e ‘

b) A relagdo das mercadorias e servicos a serem
adquiridos com os recursos do empréstimo, especi-
ficados na rubrica 3 do anexo C deste contrato,
acompanhada do custo previsto dos diferentes itens.
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§ 3.03 — Condigcbes prévias a todos os desembolsos

. Todos os desembolsos, inclusive o primeiro, ficardo
sujeitos as seguintes condigdes prévias: .

a) Ter o mutuario requerido ao Fundo a efec-
tuagdo do desembolso, instruindo o requerimento
com os documentos ¢ demais informagdes que o
Fundo lhe possa razoavelmente exigir. Este reque-
rimento e a documentagdo que o acompanhar de-
verdo demonstrar, a inteiro contento do Fundo:

i) Que o mutuario tem direito a receber a
quantia solicitada; e

i) Que tal quantia se destina a ser usada exclu-
sivamente para os fins deste contrato.

b) Nido se ter verificado nenhuma 'das circuns-
tancias descritas'no § 4.01.

§ 3.04 — Desembolso

a) Observadas as disposigdes dos §§ 3.01, 3.02,
quando aplicaveis, ¢ 3.03, o Fundo poderi fazer
desembolsos, imputaveis a quantia mencionada no
§ 1.01, para despesas ja efectuadas, ou, se nisso
anuir, para despesas a efectuar com a aquisigfo,
por preco razoavel, de materiais e servigos neces-
sarios ao projecto e cujo pagamento esteja previsto
pelas disposigGes deste contrato, de conformidade
com o anexo C; ,

b) Todas as despesas bancérias que possam ser
cobradas por terceiros em relagdo com desembolsos
serdo da responsabilidade do mutuario;

¢) Salvo quando diferentemente acordado, nenhum
pedido de desembolso sera inferior ao equivalente
a 50000 dolares dos Estados Unidos da América
(US$ 50 000) nem podera haver mais de um pedido
por més.

§ 3.05— Prazo para requerer o primeiro desembolso

Se até 30 de. Setembro de 1973, ou até data pos-
terior fixada por escrito entre as partes contratan-
tes, o mutuario nfo tiver submetido nenhum pedido
de desembolso que satisfaga as exigéncias dos §§ 3.01,
3.02, quando aplicaveis, e 3.03, o Fundo podera res-
cindir este contrato, mediante notificagdo ao mutué-
rio.-

§ 3.06 — Prazo final para desembolsos

A soma indicada no § 1.01 poderad ser desembol-
sada até 31 de Margo de 1976. A menos que as partes
contratantes concordem, por escrito, em prorrogar
este prazo, considerar-se-4 como tendo prescrito o
direito do mutuario a receber qualquer parte daquela
soma que ndo tenha sido desembolsada até a dita
data ou dentro do prazo de qualquer prorrogacao.

: § 3.07 — Rendincia por parte do mutudrio

Mediante notificacio por escrito ao Fundo, po-
dera o mutuério renunciar ao direito de receber
qualquer parcela da soma indicada no § 1.01 cujo
desembolso ndo tenha sido feito antes de recebida tal
notificaco. A partir dessa rentincia, que ndao podera
abranger quaisquer importincias mencionadas no
§ 4.04, considerar-se-4 cancelada a parcela em apreco.

§ 3.08 — Ajustamento das amortizagdes

Se, de acordo com as disposicdes do § 3.06 ou
3.07, vier a prescrever o direito do mutudrio a re-
ceber qualquer parte da soma indicada no § 1.01, o
Fundo procederd4 ao ajustamento proporcional das
prestagdes mencionadas no § 2.01.

§ 3.09—Dlsp6nlbllidade de moedas

a) O Fundo s6 se obriga com o mutuario a fazer
desembolsos na medida em que dispuser para tal de
moeda do mutudério, ou, de acordo com o previsto na
alinea b) deste paragrafo, de outras moedas prove-
nientes da parcela A da contribuigio do mutudrio as
Fundo;

b) Se parte do custo do projecto tiver de ser paga
com os recursos do empréstimo em outras moedas
que nd@o a do mutudrio, cumprird a este tomar me-
didas que o Fundo considere satisfatérias para a con-
versido da sua moeda nas moedas necessérias ao paga-
mento de tal parte do custo do projecto. A quantia,
em moeda do mutudrio, utilizada pelo Fundo para
adquirir essas outras moedas serd considerada como
desembolsada pelo Fundo para o pagamento de tais
despesas, ¢ ser4, como tal, debitada ao empréstimo.
Se houver necessidade de reembolsar directamente o
mutuério de qualquer desses pagamentos, o Fundo
pode efectuar 0 reembolso na moeda do mutuario
em montante equivalente ao que seria necessério para
comprar essas outras moedas na data de desembolso
pelo Fundo.

ARTIGO 4
Suspensiio, cancelamento e termo de desembolsos

§ 4.01 — Suspenséio de desembolsos

Mediante notificagdo prévia de vinte e um dias ao
mutuério, pode o Fundo suspendeér total ou parcial-
mente os desembolsos, caso se verifique uma das cir-
cunstdncias indicadas a seguir, podendo manter-se a
suspensiio enquanto essa circunstancia persistir:

.a) Atraso no pagamento de quaisquer somas de-
vidas pelo mutudrio em relagio ao capital ou a qual-
quer encargo, de acordo com este ou qualquer outro
contrato de empréstimo «concluido entre o Fundo
€ 0 mutudrio;

b) Falta de cumprimento por parte do mutuério
ou da agéncia executora de qualquer outra obrigagdo
estabelecida meste contrato;

¢) Retirada, voluntiria ou compuiséria, do mutus-

- rio do Convénio ou de qualquer prorrogagéo ou

acordo que ao mesmo se suceda;

d) Suspenséio dos direitos de voto do mutuério no
Conselho da Orgqnizagio Internacional do Café, de
acordo com as disposicbes do § 8 do artigo 54 do
Convénio, ou suspenséio dos direitos de voto do mu-
tudrio na assembleia e na directoria do Fundo, de
acondo com as disposi¢Ses do § b) do artigo 40 dos
estatutos; i :

e) Nio se encontrar o mutuério no pleno gozo de
seus direitos no Fundo e n&o continuar satisfazendo
as exigéncias estipuladas nos artigos 48 ¢ 49 do Con-

~vénio, de acordo com as disposi¢des do artigo 3
estatutos; ‘ i g0 34 dos"
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f) Qualquer modificaco no propésito, na natu-

reza, nos objectivos, no capital ou nos haveres da
agéncia executora que, na opinido do Fundo, possa
ter efeitos prejudiciais sobre o projecto ou sobre os
objectivos que presidiram @4 conclusdo do presente
contrato;

g) Qualquer modificagdo, revisdo ou emenda subs-
tancial que, sem o prévio consentimento do Fundo,
seja feita no acordo concluido entre o mutuério e a
alinea 4) do

Quaizsad &)

A e .
agencia mencionade mna

§ 3.01; ¢ '

h) Qualquer circunstancia extraordinéria que, na
opinido do Fundo, torne improvavel a realizagdo do
projecto ou o cumprimento das obrigagdes assumidas
pelo mutuario neste contrato.

Continuardo suspensos, total ou parcialmente, con-
soante o caso, os direitos do mutuério a obter desem-
bolsos, enquanto persistirem as circunstincias que
deram origem a tal suspensdo, a menos que, antes
disso, o Fundo notifique ao mutuério terem-lhe sido
restaurados os direitos em questdo. Neste tltimo caso,
o direito a desembolsos s6 serd restabelecido na me-
dida indicada na referida motificagéo, ficando subor-
dinado as condices mela especificadas, as quais ndo
poderdo comprometer nem prejudicar qualquer di-
reito, poder ou recurso que ao Fundo assista relati-
vamente a qualquer outra circunstancia descrita
neste pardgrafo, verificada nessa data ou posterior-

oSV lagi ol LN

mente.
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§ 4.02 — Cancelamento pelo Fundo

Se o direito do mutuario a desembolsos tiver sido
suspenso, com respeito a qualquer parte do e-mnprés—
timo, durante um periodo de trinta dias consecutivos,
ou se, em qualquer momento, depois de ter consul-
tado o mutuéario, o Fundo decidir que qualquer parte
da quantia mencionada no § 1.01 ndo sera necessaria
ao projecto, podera, mediante notificacio ao mu-
tudrio, pdr termo ao direito deste tltimo a obter
desembolsos que digam respeito & referida parte, que
ficara cancelada a partir dessa notificagéo.

§ 4.03 — Vencimento antecipado

@) Em qualquer momento antes do desembolso
final, ao abrigo deste contrato, o Fundo poders,
desde que respeitadas as disposi¢des do § b) do ar-
tigo 30 dos estatutos, declarar imediatamente vencida
e exigivel a totalidade do empréstimo ou qualque
parte dele: , ~

i) Se subsistir por mais de trinta dias qualquer
das circunstancias mencionadas nas ali-
neas a@), b), ¢) ou d) do § 4.01; ou )

if) Se, decorrido o prazo de notificagio mencio-
nado no.§ 4.01, persistir, por prazo superior
a sessenta dias, qualquer das circunstincias
mencionadas nas suas alineas e), f) ou g).

b) Se, posteriormente ao desembolso final, ao
abrigo deste contrato, o mutuério ndo efectuar a
amortizagio do capital nas datas previstas, ficara a
instituicdo de desenvolvimento, respeitadas as con-
di¢bes estabelecidas no artigo 7, ou o Fundo, na
hipétese de ndo terem sido satisfeitas as referidas
condigBes, com direito a declarar imediatamente ven-
cida e exigivel a totalidade do empréstimo ou qual-
quer parte dele. o

404 — Exch

Niao obstante as disposicoes dos §§ 4.01, 4.02 e
4.03, nfo é abrangida por este artigo nenhuma im-

nortinicia

. . .
portincia que tenha sido obiecto de commromisso
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irrevogavel por parte do Fundo.

§ 4.05 — Vigéncia das disposi¢cdes apés a suspénsio

Salvo expressa disposi¢do do presente artigo, conti-
nuardo em pleno vigor, para todos os devidos efeitos,
todas as disposi¢des deste contrato, mesmo quando se
verificar a suspensio ou o termo previstos neste
artigo.

ARTIGO 5
Execucdo do projecto
§ 5.01 — Planos e especificagoes

a) O mutuario concorda em que o projecto seja
executado com a devida diligéncia, de acordo com
praticas eficazes de ordem administrativa e financeira
e com normas correntes de construgéo civil, ¢ obser-
vados os cronogramas de investimento, os orgamen-
tos, os planos e as especificacGes submetidas ao Fundo
e por este aprovadas;

b) Carece de prévia autoriza¢do, por escrito, do
Fundo toda e qualquer mudanga de vulto nos crono-
gramas de investimento, or¢amentos, planos € espe-
cificagcdes do projecto, bem como qualquer alteragéo
substancial no contrato ou contratos das obras de
construcdo e respectivos servigos ou na lista de ma-
teriais e servigos.

§ 5.02 — Pregos e concursos publicos

"a) As obras de construgdo, 0s servigos € as compras
de material para o projecto deverdo ser contratados a
pregos razoaveis, que, em termos gerais, devem ser
os mais baixos do mercado, atendendo a «considera-
¢Oes de qualidade, eficiéncia ¢ quaisquer outros facto-
res pertinentes; '

b) Excepto quando de outro modo acordado com
o Fundo, deverdao:

i) Ser adquiridos segundo concursos piblicos,
obedecendo a normas que meregam a apro-
vagdo do Fundo, os materiais e servigos
destinados ao projecto e financiados com
recursos do empréstimo; ¢

if) Ser submetidos & prévia aprovagdo do Fundo
o5 contratos de fornecimento de todos os
materiais e servicos financiados com re-
cursos do Fundo.

§ 5.03 — Utilizacdo dos materiais

Excepto nos casos em que o Fundo para isso dé
autorizagdo por escrito, os materiais adquiridos com
recursos procedentes do empréstimo serdo usados ex-
clusivamente para os fins mencionados no presente
contrato até o projecto ter sido completado.

§ 5.04 — Obrigacdes do mutudrio

a) Antes de se proceder ao desembolso final, devera
o mutuario submeter ao Fundo prova satisfatéria de
que as taxas de armazenagem serdo suficientes para
cobrir todas as despesas de exploragdo e a liquidag@o
das dividas, incluindo a amortizagio do empréstimo;
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b) O mutué €Xigira quc a ageicia CAXiTudra pro-
ceda, por sua prépria conta, & conveniente vedagéo
dos terrenos, de forma a assegurar a sua protecg#o.

~ § 5.05— Custo do projecto

O empréstimo sera utilizado para financiar o pro-
jecto, cujo ‘custo total se calcula ser equivalente a
2660000 délares dos Estados Unidos da América

§ 5.06 — Recursos suplementares

Os recursos supiementares requeridos para comple-
tar o projecto serio supridos pela agéncia executora.
Na eventualidade de, por qualquer razdo, a agéncia
executora ndo suprir esses recursos suplementares, no
momento em que eles sejam necessarios, o mutuério
compromete-se a fornecer, com a necessaria pronti-
ddo, todos os recursos suplementares que, para além
do empréstimo, possam ser necessirios para a com-
pleta e ininterrupta execugdo do projecto. Por conse-
guinte, se no processo de desembolso da importéncia
mencionada no § 1.01 vier a verificar-se um aumento
do custo previsto do projecto, devera, a pedido do
Fundo, ser modificado o cronograma de investimentos
referido na alinea g) do § 3.01, de forma a ele reflectir
esse aumento e indicando os recursos suplementares
necessarios 4 completa execugdo do projecto. Para os
devidos efeitos deste paragrafo, o célculo do contra-
valor da moeda nacional em délares dos_ Estados
Unidos da América sera feito segundo as normas
estabelecidas na alinea ) do § 2.02.

ARTIGO 6
Registos, fiscalizagdo e relatdrios
§ 6.01 — Registos

O mutu4rio devera exigir que a agéncia executora
mantenha registos adequados dos investimentos feitos
no projecto, determinando que os fundos procedentes
do empréstimo sejam escriturados separadamente dos
demiais fundos, inclusive os contribuidos pelo mutué-
rio. Esses registos deverdo especificar os materiais
adquiridos € os servigos contratados, devendo também

indicar o andamento do projecto e o custo dos traba-

lhos realizados.
§ 6.02 — Fiscalizagéio

a) O Fundo estabelecera os processos de ﬁscalizagﬁo
que julgar necessirios para garantir a execugéo satls-
fatéria do projecto;

b) O mutuario e a agéncia executora concederdo
aos funcionérios e técnicos do quadro permanente
do Fundo, ou aqueles que para esse fim venham a ser
especialmente contratados, permissdo para, em qual-
quer altura, verificarem o andamento dos trabalhos
e examinarem os registos e documentos que o Fundo
possa considerar conveniente.

§ 6.03 — Relatérios

a) O mutudrio exigird que a agéncia executora for-
ne¢a ao Fundo, em forma plenamente satisfatéria a

-

agta MilHimn © nnae nragz
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os seguintes relatérios:

[*]

i) Dentro de quarenta e cinco dias a contar do
fim de cada trimestre do ano civil, ou

dentro de outro prazo que as partes con-

tratantae vanham a relatérios so-

.
amctar
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ajustar,
bre a cxecugao do progeoto, elaborados
1pclu.s Ser vu,ua de Obras ruuuca.s, segandu
normas que o Fundo dever4 transmitir ao
mutudrio;

ii) Outros relatérios que o Fundo tenha motivos
razodveis para solicitar com respeito a uti-
lizacdo das quantias emfprestad-as e ao an-
damento dos trabalhos; e

~narhr do ano fiscal de 1973, nos nnme 08

cento e oitenta dias que se seguirem ao
encerramento de cada exercicio fiscal da
agéncia executora, o mutuério forneceré
ao Fundo trés exemplares de balancetes
financeiros, bem como as necessérias infor-
magles financeiras suplementares, a res-
peito do estado do projecto e da situagdo
financeira do mesmo.

b) Os balancetes e¢ informagdes exigidos no inciso
iif) da alinea a) deste parégrafo serfio apresentados
ao Fundo devidamente certificados pela Inspecgdo Pro-
vincial de Fazenda e Contabilidade. Os extractos de
contas € mais elementos de informagdo exigidos por
este paragrafo deverdo obedecer a normas fixadas pelo
Fundo e ser fornecidos dentro dos prazos para isso
especificados. As despesas e honorarios da Inspecgio
Provincial de Fazenda e Contabilidade resultantes da
auditoria deste projecto serdo por conta da agéncia
executora. O mutuério autorizard a Inspecgdo Pro-
vincial de Fazenda e Contabilidade a fornecer direc-
tamente ao Fundo as informagdes de caracter finan-
ceiro que este tenha fundamentos razo4veis para soli-
citar a respeito do projecto. Sempre que solicitar
informagbes directamente a4 Inspec¢do Provincial de
Fazenda e Contabilidade, o Fundo devera notificar do
facto 0 mutudrio. O Fundo pode também exigir que
sejam de igual modo certificados os relatérios reque-
ridos nos termos dos incisos i) ¢ i) da alinea @) deste
paragrafo;

¢) O mutudrio exigird da agéncia executora que
esta forneca ao Fundo o seu orgamento anual, logo
que este tenha sido aprovado pelo mutuirio, mas
dentro de um prazo maximo de cento e othenta dias
a contar do encerramento do ano fiscal precedente.
O mutuério exlglré igualmente da agénma executora
que esta comunique ao Fundo quaisquer alteracdes
ou modificagbes introduzidas no seu or¢gamento anual,
logo que estas tenham sido aprovadas pelo mutuério.

ARTIGO 7

Instituigdes de desenvolvimento
§ 7.01 — Designagéo ;ia uma Instltult;io de desenvolvimento

a) O mutuario designara, o mais tardar até ao dia..
uma instituicdo de desenvolvimento que, de acondo
com as disposigGes dos §§ 7.02 e 7.03, recebers os
pagamentos (a seguir chamados «credltos») exigiveis

~ nos termos deste contrato destinados & amortizagio

do capital;
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b) A institui¢do de desenvolvimento dever4 ser uma
entidade financeira efectivamenté empenhada em acti-
vidades de desenvolvimento no pais do mutuério e
serd escolhida de comum acordo entre o mutuério e
o Fundo;

¢) Se, em qualquer momento, depois de designada
a instituicdo de desenvolvimento prevista nas ante-
riores alineas deste paragrafo, € antes de se proceder
ao desembolso final nos termos deste contrato, se
verificar que a instituicdo designada € incapaz de
assumir a responsabilidade de receber ¢ administrar
os créditos, ou se a referida instituigdo deixar de
merecer a aceitagdo do Fundo, o mutuério devera
designar, em sua substituigdo, outra instituicio de
desenvolvimento, nos termos das alineas a) ¢ b) deste
paragrafo. Na hipé6tese de o mutuédrio ndo designar
wma institui¢io de desenvolvimento ou, consoante o
caso, uma institui¢do de desenvolvimento substituta
antes de se proceder ao desembolso final previsto neste
contrato, o Fundo podera designar no pais do mutué-
rio uma instituigdo desse género, que, em sua opinido,
redina para isso as necessérias condigGes;

d) A institui¢do de desenvolvimento escolhida de
comum acordo, nos termos das alineas @) e b) deste
paragrafo, poderd ser substituida pelo mutudrio, de
acordo com o Fundo, desde que a nova designagao se
realize, o mais tardar, noventa dias antes da data
fixada no § 3.05 para o desembolso final previsto neste
contrato.

§ 7.02 — Cessfio dos créditos

a) O mais tardar noventa dias ap6s a data efectiva
do desembolso final previsto neste contrato, ou em
qualquer outra data que o Fundo venha a determinar
em virtude de pertinente emenda dos estatutos, O
Fundo cédera 2 instituicdo de desenvolvimento desig-
nada todos os direitos sobre créditos que o presente
contrato lhe reconhece, desde que a referida institui-
¢io tenha concluido com o mutuério e com o Fundo
um acordo de cessdo dos referidos créditos;

b) Sem prejuizo da disposi¢io anterior, deverdo ser

pagas ao Fundo quaisquer somas que, por conta
desses créditos, sejam exigiveis em data anterior a
da cessdo prevista na anterior alinea g). Todas essas
importancias serdo conservadas pelo Fundo e serdo
entregues 2 instituigdo de desenvolvimento a que tais
créditos venham a ser posteriormente cedidos em vir-
- tude das disposi¢Ses deste artigo.

§ 7.03 —Condigbes da cessio

a) Os créditos cedidos a instituigio de desenvolvi-
mento ndo serdo reembolsaveis e serdo cedidos a titulo
gracioso, excepto no que se refere as despesas decor-
rentes da cessio dos créditos, que serdo pagas por
aquela instituigéo; . . -

b) — i) Fica entendido que, com a- aquxslgé‘,q dos
créditos pela instituigdo de desenvolvimento, deixa o
Fundo de ter qualquer obrigagdo quanto & validade
ou cessdio dos mesmos. O mutuério eximird o Fundo
de toda e qualquer responsabilidade por qualquer
pretensdo relativa aos créditos ou a sua cessdo.

i) A instituicdo de desenvolvimento devera assu-
mir, inter alia, a tesponsabilidade pelo desempenho
das fungdes de fiscalizagdo e contréle do projecto,
continuando o mutuario obrigado a respeito de tal
fiscalizacio € contréle, ndo obstante a cessdo dos
créditos.

¢) O acordo a que se faz referéncia na alinea a)
do § 7.02 devera incluir, inter alia, disposighes que
incorporem as condi¢Ges de cessdo acima citadas.

ARTIGO 8
Disposicdes diversas

§ 8.01 — Imunidades

a) ‘O mutuéario concedera iseng¢do de pagamento, ou
suportara ele préprio o pagamento, de quaisquer im-
postos, direitos, taxas ou tributos que possam ser im-
postos aos funcionarios do Fundo ou aos peritos por
ele contratados, no exercicio de fungfes directa ou
indirectamente relacionadas com o projecto, e que
sejam aplicaveis a:

) Ordenados, salarios e outros emolumentos
pagos ao referido pessoal no desempenho de
func¢des relacionadas com o projecto;

ii) Quaisquer equipamentos, materiais e forne-
cimentos que déem entrada no territério
do mutuario, em relagdo com o projecto,
ou que, posteriormente, dele venham a sair.

b) O mutuério concederd ao pessoal mencionado
na alinea @) deste paragrafo todas as demais facili-
dades que possam ser necessérias em relacdo com o
projecto, especialmente os seguintes direitos e faci-
lidades:

i) Pronta emissdo, sem cobranc¢a de quaisquer
emolumentos, dos necessarios vistos, licen-
¢as e autorizagdes;

if) Acesso as obras relacionadas com o projecto;

iii) Livre movimento no territério do mutuério
¢ liberdade para nele entrar ou dele sair; €

iv) Imunidade de processo legal relativamente
a actos por eles praticados em sua capaci-
dade oficial. '

¢) O mutuério concedera, ainda, os seguintes privi-
légios e imunidades ao Fundo:

i) Os bens e haveres do Fundo nfo estardo su-
jeitos a busca, requisi¢do, confiscagdo ou
expropriagdo, nem a qualquer forma de
arresto ou embargo, por ac¢ao administra-
tiva ou legislativa, e ficardo isentos de taxas,
impostos ou mais tributos de qualquer na-
tureza;

if) A transferéncia de recursos do Fundo e de-
mais transac¢des ndo estardo sujeitas a ta-
xas, direitos, impostos ou tributos, nem
a regulamentos ou exigéncias de contréle
cambial;

iif) Serdo inviolaveis, onde quer que se encon-
trem localizados, os arquivos do Fundo, in-
clusive os seus registos e correspondéncia;

iv) As comunicagdes oficiais destinadas ao Fundo
ou dele procedentes gozardo do mesmo tra-
tamento concedido pelo mutuério as comu-
nicagbes das Nagoes Unidas.

§ 8.02 — Expiragdo

Este contrato entre o mutuario e o Fundo expira
uma vez efectuada a cessdo dos créditos prevista no
artigo 7, com excepgio das disposi¢Ges que, em vir-
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tude de reclamagdes, litigios e questdes pendentes, ou
por. subsistir poss1b1-.hdatde de arbitragem, devam per-
manecer em Vlg'UI'
§ 8.03 — Validade

Os respecavos direitos ¢ Uui’iga§063 i'eupu’)CGS do
mutuario e do Fundo, estabelecidos neste contrato
ou dele decorrentes, s&o validos e exigiveis de acordo
com os termos deste contrato, a despeito do que possa
dispor em contrario a lei de qualquer Estado ou sub-
divisdo politica, ndo se admitindo, por conseguinte,
que o Fundo ou o mutuério possam alegar a invali-
dade ou a inaplicabilidade de qualquer das suas dis-
posigdes.

§ 8.04 — Limitagéo de responsabilidades

o mutuério

nela nrecante que toda o

pelo presente, que toda ¢
qu r reclamagao seja de que natureza for, e cuja
Ougcm de r.uguma forma proceaa ou decorra do pie-
sente contrato, e toda a matéria com o mesmo rela-
cionada ou ligada, inciusive a execug¢@o do projecto
ou a cessdo dos créditos, mas sem a estas ou a qual-
quer outra matéria estar circunscrita, ficara limitada
aos haveres do Fundo, ndo podendo, em circunstancia
alguma, reivindicar-se qualquer direito, e se reivin-
dicagdo houver carecera de toda a va]:dadp aos outros

haveres ou direitos da Organizagéo Internacxonal do
Café ou de qualquer participante do Fundo, obriga-
térios ou ndo, ou de qualquer membro da Organizagéo
Internacional do Café, ou de qualquer dos seus 6rgdos
ou outros elementos constituintes, ou de qualquer or-
ganizag@o que dela seja subsididria ou que com ela
esteja relacionada, que exista ou venha a ser criada
no futuro

"Em contrapartida do empréstimo,

eita. ailucta e concerta
ceita, ajusta ¢ congerta,

SD

§ 8.05 — Notificagoes e requerimentos

Sera feita por escrito toda e qualquer notificagdo
ou requerimento que o presente contrato exige ou
permite, bem como todo e qualquer acordo entre as
partes contratantes que o mesmo contrato prevé. Tal
notificagéo ou requerimento sera tido por devidamente
efectuado quando entregue em mios ou por correio,
telegrama, cabograma, telex ou radiograma a parte

‘a que possa ou deva ser feita, no correspondente en- -

derego a seguir indicado:
Para o Fundo:
Endereco postal:

Fundo de Diversificagio da Organiza¢ido In-
ternacional do Café — 22 Berners Street —
Londres, W1P4DD — Inglaterra.

Endercgo telegréfico:
INTERCAFE — Lendon.

Para o mutuéario:
Enderego postal:

Comissdo Interministerial do Café — Minis-
tério do Ultramar — Avenida da Ilha da
Madeira — Restelo — Lisboa-3 — Portu-
gal.

- Enderego telegréfico:
COMINCAFE — Portugal.
Enviar cépias a:

Enderego postal:
Instituto do Café de Angola — Caixa Postal

249 f nanda A monla
54 — liuanaa — Angoia.
Telex
INNCAFRE WN11A —— T nanda __ Anonla
ANCANE SUIIAIN uanga Angeia
ARTIGO 9
Arbitragem

§ 9.01 -— Arbitragem

As partes contratantes concordam em que toda

e gualguer controvérsia decorrente do presente con-
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trato, e que nao se]a resolvida por acordo entre elas,
seré incondicional e irrevc-ga'velmenw submetida ao
procedimento e decisdo do tribunal arbitral mencio-
nado no anexo A a este contrato, considerando-se

esse anexo parte integrante do presente contrato.

Em fé do .que o mutuério ¢ o Fundo, por inter-
médio dos seus respectivos representantes autorizados,
firmaram este contrato em seis exemplares, igualmente
validos, trés em lingua inglesa e trés em lingua por-
‘tuguesa, na data acima indicada.

Pela Repiiblica Portugueéa:
... (Representante autorizado).

Pelo Fundo de Diversificagdo da Organizagéo
Internacioal do Café.

. (Director executivo).

ANEXO A
Arbitragem
ARTIGO 1

Composigéio do tribunal

O tribunal arbitral serd composto de trés arbitros,
que serdo designados da seguinte maneira: um, pelo
Fundo; outro, pelo mutuirio, ¢ um terceiro, a se-
guir chamado «presidente», por acordo entre as partes
contratantes, seja directamente seja por intermédio
de seus respectivos arbitros. Se as partes contratantes
ndo chegarem a acordo sobre a escolha do presi-
dente, serd ele indicado, a pedido de qualquer delas,
pelo secretario-geral da Organizagdo das Nagoes
Unidas. Ndo designando qualquer das partes contra-
tantes o seu respectivo arbitro, serd este designado
pelo presidente. Se qualquer dos arbitros, inclusive
o presidente, ndo quiser ou ndo puder desempe-
nhar ou prosseguir desempenhando as suas fungoes,
ou caso se veja impossibilitado de fazé-lo, o seu su-
cessor ser4 designado da mesma maneira seguida
para a designagdo inicial. O sucessor desempenharé
as mesmas fungGes e terd os mesmos poderes do seu
predecessor.
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ARTIGO 2 °

Inicio do processo

A fim de submeter a controvérsia a arbitragem, a

parte reclamante deverd dirigir a outra uma comu-

nicagio por escrito descrevendo a natureza do liti-
gio, a reparagio pretendida e o nome do arbitro por
ela designado. Ao receber tal comunicacdo, devera
o seu destinatario, dentro de trinta dias, notificar a
parte contraria o nome da pessoa por ele designada
como arbitro. Se, decorridos trinta dias, a contar da
entrega de tal notificacdo ao reclamante, as partes
contratantes ndo se tiverem posto de acordo sobre a

pessoa que deverd desempenhar as fungbes de presi-

dente. gualguer delas node solicitar aue a wd@Si.Ql’lﬂCﬁO
€, qua:quer d<ias poCo S04l q & ¢

um presidente seja feita da maneira prevista no

» O ¢
RO

L IO

O tribunal arbiiral sera convocado para Londres,
Inglaterra, na data fixada pelo pre_sidente, e de_:c‘idiré’,
depois de reunido, a data e o local em que celebrara
as suas sessdes.

ARTIGO 4
‘COmpeténcia e procedimento

a) O tribunal sé tera competéncia para conhegcr
- das matérias em litigio. Ele adoptara as suas prépngs
regras de procedimento e pode designar de oficio
quaisquer peritos que considere necessario. Sera obri-
gatoriamente concedida audiéncia as duas partes con-
tratantes;

b) O tribunal basear-se-4 nos termos deste con-
trato e emitira laudo, mesmo que uma das partes
contratantes deixe de comparecer ou de sustentar a
sua causa; ' ,

¢) O laudo, cuja adopgdo requer a concordancia
de pelo menos dois éarbitros, serd exarado dentro de
sessenta dias a contar da data em que o presidente
tiver sido designado, a menos que o tribunal deter-
“mine que, em virtude de circunstancias especiais e
imprevistas, o prazo deve ser prorrogado. O }audo
sera notificado as partes contratantes por meio de
uma comunicagio assinada por, pelo menos, dois
membros do tribunal.- As partes contratantes con-
cordam em que seja dado cumprimento a qualquer
laudo do tribunal dentro de trinta dias a contar da
data da notificagdo, ¢ em que a sentenga serd defi-

nitiva, ndo ficando sujeita a recurso em qualquer

tribunal, quer seja nacional ou outro.

ARTIGO 5§
Custas

Antes da convocagdo do tribunal, as partes con-
tratantes por-se-do de acondo com respeito aos hor}oj
rarios dos arbitros e de qualquer outra pessoa cujos
trabalhos sejam necessarios ao procedimento arbi-
tral. Nio havendo acordo, o proprio tribunal pode
determinar a compensa¢do que, nas circunstincias,
lhe parega razoavel. Cada parte contratante custeara

as suas proprias despesas com o processo de arbitra-
gem. As despesas do tribunal serdo divididas por
igual entre as partes contratantes. Qualquer duvida

a respeito da divisdo das despesas ou da maneira

pela qual deverdo ser pagas sera dirimida, sem ape-
lagdo, pelo tribunal.

Execugéo do laudo

a) o dignacicdec de arhitracam anmi ectinnladac

W) 4iA5 UISPULIYUVD UV QIUILGEVIIL Ay Ul wWwuapuiauao
excluem qualquer outro procedimento para a decisdo
de litigios entre as partes deste contrato, assim com

outra com base no referido contrato;

b) —i) Se, transcorridos trinta dias a contar da
notificacdo do laudo as partes contratantes, ndo lhe
tiver sido dado cumprimento, qualquer das partgs
contratantes pode requerer a sua homologag¢do, ou

iniciar accio nara fazé-lo resneitar nela onutra narta
miciar acgac para Iaze-i¢ respentar, pela outra parte,

em qualquer tribunal competente, solicitar a exe-
cucdo do laudo homologado, ou adoptar qualquer
outro recurso apropriado contra a outra parte con-
tratante, a fim de obter a execugdo do laudo;

c¢) Toda e qualquer intimagdo ou citagdo relativa
a qualquer processo iniciado com fundamento neste
anexo, ou relacionada com o procedimento de exe-

cu¢do de qualquer laudo proferido de conformidade

com as disnosicdes deste anexo. seri efectuada da
com as POSIC , Sera

LASPIUBISUVS UL QILCAU Vivihiuwaua ua

maneira prevista neste contrato. As partes deste con-
trato renunciam a toda e qualquer outra condi¢do
para a entrega de tal intimagfio ou citagdo.

ANEXO B.
Descrigdo do projecto

O projecto prevé a construgdo de dois armazéns
destinados a café e das suas respectivas dependén-
cias, em terrenos que sdo propriedade do Instituto
do Café de Angola, em Luanda. O terreno, com uma
superficie de perto de 130 000 m2, encontra-se situado
a 10km de distdncia do porto de Luanda.

Os armazéns teriam aproximadamente as seguintes
dimensoes:

Armazém I — 372 mX63 m, ou sejam 23 500 m2;
Armazém IT — 316 mX63 m, ou sejam 20 000 m2.

A capacidade total dos armazéns serd de 750 000
sacas (45 000 t). B

Os edificios destinados aos armazéns serdo construi-
dos com vigas assentes sobre fundag¢bes independentes -
em sapatas, com empenas de alvenaria e paredes late-
rais assentes em pilares de fundag¢io com betdio ar-
mado. Os armazéns serdo pavimentados com materiais
apropriados & armazenagem e movimentagdo do café.
As coberturas serdo de chapa de fibrocimento mon-
tada sobre asnas metalicas assentes em colunas e ma-
dres.

As dependéncias, cobrindo uma superficie de
4600 m?, compreendem escritérios, vestiarios, refeitd-
rio ¢ outras instalagSes. O plano prevé a instalagdo de
depésitos de 4dgua potavel fornecida pela rede dos ser-
vigos municipalizados. A energia necesséria a toda a
instalagdo eléctrica serd fornecida igualmente pelos
servicos municipalizados. O projecto prevé também
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uma conveniente rede de esgotos e a construgdo das
necessarias estradas dentro dos limites 'do terreno. Os
d.l’IIIdZCIlS bcrao 00[4(.10& 00 nCLeSSilI'IO eqmpdmcnw,
incluindo_duas basculas, balangas manuais e estrados
de madeira para o armazenamento do café.

Serdo precisos aproximadamente dois anos para
completar o projecto. Os armazéns ¢ suas dependén-
cias serdo propriedade da agéncia executora e seréo

por ela explorados. A fiscalizago das obras de cons-

trucdo dos armazéns fica a careo dos Qpﬂngm de Obras

A WwyaU WUS QLILGLVIS LUVh & LRIV VS Wva VS M uad

Publicas de Angola.
ANEXO C

Distribuigio dos recursos do empréstimo

Verbas
Valor expresso
em délares

dos E§udos Unidos

Rubricas

65 000

A asn nan

2462 000
92 000
41 000

2 660 000

. Estudos técnicos ......ccccvviiiececeniinieennnns .
. LUﬂb[l’ ugau ........................................

Equlpamento
mprevxstos

[SEC

.....................................

r—‘l))

...........................................

Redistribuigdo de verbas no caso de mudangas
nas despesas previstas

Na hip6tese de se verificar que .0 custo de qualquer
dos itens incluidos nas rubricas 1 a 3 do quadro acima
¢é inferior ao previsto, o saldo que sobra da verba
inicialmente atribuida, e que seja considerado desne-

cessario para a rubrica em questdo, sera transferido
pelo Fundo, a pedido do mutuério, para a rubrica
«imprevistosy.

Na hlpétese de se venﬁcar que o custo de qualquer
dos itens incluidos nas rubricas 1 a 3 do quadro acima
¢ superior ao previsto, serd a importincia correspon-
dente a esse aumento transferida pelo Fundo, a pe-
dido do mutuério, para a respectiva rubrica, subordi-

nando-se essa transferéncia as necessidades da verba
destinada a imprevistos. determinadag nelo Fundo em

Latilialla a 2222p72 FVASTLVS, LUEILIIILLGUAS PV TwauY Vil

fungdo do custo dos itens inscritos nas restantes ru-
bricas. ‘

O Ministro do Ultramar, Joaguim Moreira da Silva
Cunha.

-0

Junta de Investigacdes do Ultramar
Missdo Botanica de Angola e Mogambique

Orcamento ordinério para 1973

Receita
Ordinéria:
T COITENE .uiveveiineiiiirurenienernenteennnrensnsnens 150 000800
Despesa
Ordindria:
COITENLE ...vvvrneriniiiieeeriiireneiirieaienenenens 150 000800

Missdo Botanica de Angola e Mogambique, 20 de

" Agosto de 1973. — O Chefe, Anténio Rocha da Torre.

Aprovo. —Em 1 de Agosto de 1973. — O Mi-
nistro do Ultramar, Joaquim Moreira da
Silva Cunha.

MINISTERIO DAS COMUNICAGOES ‘
12.* Repartigdo da Direcgédo-Geral da Contabilidade Publica

De harmonia com o disposto no n.° 1 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.°> 54/72, de 15 de Fevereiro, se publica
que S. Ex.®* o Secretario de Estado das Comunicagdes e Transportes autorizou as seguintes transferencms de
verba, nos termos do n.° 2 do artigo 3.° do mesmo diploma:

. Autori-
Capi- . . Nume- X Inscrigdes
m‘(’,s Artigos ros | Alineas Rubricas refo‘:‘c os Anulagdes ;Elg%z:_
Despesa ordindria
3.0 31.° DeSIOCACBES ...covvvvriiiiiiiiiiiiieieiiae e 250 000300 -3 @
32.° .| Telefones individuais ..........cccceienenririieiininiinannennn, 10 000300 - ®)
37.° 1 Bens nio duradouros: Combustiveis ¢ lubrificantes ... -3 90 000300 ()]
4 Bens ndo duradouros: Outros bens ndo duradouros ... 20 000$00 -$- )
39.° 1 Despesas gerais de funcionamento: Encargos préprios
das instalagBes ...........cccciiiiiiinniinniiie, 50 000800 -$- »
2 Despesas gerais de funcionamento: Locacio de bens -$- 450000800 | (@) (b)
3 Despesas gerais de funcionamento: Comunicagdes ... 170 000300 -$ (D)
5 Despesas gerais de funcionamento: Publicidade e pro-
PABANAA ..irivveneriiiireriiee e tree e b s rerneerara e naes -5 50000300 ®
7 Despesas gerais de funcnonamento Encargos nio es-
Pecificados ........cceeeeiiiiiiiiieen 90 000$00 -$- ®)
4.° 98.° 1 1 Vencimentos: Pessoal dos quadros aprovados por lei ~$- 100 000300 (©)
101.° Horas extraordinrias .........cccoccveieirermiennnnniininnnnn, 100 000300 -3 ©
103.° Deslocacdes .....ceevenrerneinecncriieensiienenns -3 38090860 (@
108.° Remuneracdes diversas em numerério ....... -3 23 400{00 @
109.° 3 Bens duradouros: Outros bens duradouros .............. 23 400800 -$- )
110.° 5 Bens ndo duradouros: Outros bens ndo duradouros ... 38 090360 -3 (@
129.° 2 Bens duradouros: Combustiveis e lubrificantes ......... -$- 30 000300 @
6 Bens nido duradouros: Outros bens néo duradouros ... 62 000800 -3 (@
131.° 1 Despesas gerais de funcionamento: Encargos préprios
das instalagdes .............coveeeiiiiivninineiiinie. -$- 32 000300 (@
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. Insecri Autori-
S:lgis Artigos N;i;:sxe- Alineas Rubricas screu;bes Anulagdes nﬁm
: reforgos ) riais
4.° 134.° 1 1 Vencimentos: Pessoal dos quadros aprovados por lei -$ 144 000800 (e)
141.° Remuneragdes por servigos auxiliares ..................... 144 000300 -$- )
145.° 2 Bens duradouros: Material de educagao, cultura e re- i
: . _ Creio ... i st s -$ 1320800 @
4 Material. honorifico e de representagdo .................. 1 320800 -§- @)
150.° 1 1 Vencimentos: Pessoal dos quadros aprovados por lei = 1 314 500800 ©
155.° Subsidic de residéncia ...........coevieennnnn, SOTTRRE AP 490 000$00 -§5 ©
161.° Remuneracgdes diversas— Em numerério ............... 351 000$00 -3 ©
164.° 2 Bens ndo duradouros: Combustiveis e lubrificantes ... 50000800 -$- ()
166.° 1 Despesas gerais de funcionamento: Encargos préprios
das instalagBes ........ccccveiiiiiiiiiiiiieinirrneiineennens . 338 500800 -$- ()
4 Despesas gerais de funcionamento: Comunicag¢des ... 85 000300 -$- ()
182.° 5 Bens ndo duradouros: Consumos de secretaria ......... 7 000800 -$- )]
184.° 1 Despesas gerais de funcionamento: Encargos préprios )
. das instalaghes ..........ccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiiir s . -8 7 000800 @
200.° 5 Bens néo duradouros: Consumos de secretaria ......... 25 000300 -$- (@
202° | -1 Despesas gerais de funcionamento: Encargos préprios
das instalaghes ..........ccociiiiiviiiriiiiiiirreernaan. -$- 25 000$00 (@
5.0 210.° Telefones individuais ...........ccoceveiviiiiienienneiniieennane. -$ 15 000800 ()
214.° 2 Bens duradouros: Equipamento de secretaria ......... 20 000800 -$- o
215.° 1 Bens ndo duradouros: Combustiveis e lubrificantes ... -$- 40 000800 ()
3 Bens nao duradouros: Consumos de secretaria ..... - 220000800 -3 (0)
217.° 1 Despesas gerais de funcionamento: Encargos préprios
das instalagBes ........cccceveiiiiiiiinninennenns rrvreenernees -5 200 000$00 0]
7 Despesas gerais de funcionamento: Encargos nio es- .
PECIficadOos ..o.cviviiiniiiiiiiiiie e 15 000$00 -$ @
7.0 246.° 1 Bens nio duradouros: Combustiveis e lubrificantes ... -3 40 000300 ®)
2 Bens ndo duradouros: Consumos de secretaria ......... -5 40 000300 ()]
248.° 1 Despesas gerais de funcionamento: Encargos préprios
das InstalaGles ..........oc.veeeiriiiiiiiinneininniiiieienns 80 000300 -$ b)
Despesa extraordinaria
12.° 278.° 1 Investimentos: TEITENOS .......c.ccceevvnineeienenininienennn -$- 10 000 000$00 o
o 3 Investimentos: POTIOS .........ccccvviiiiiiiinieniniiiininennns -$- | 1000000000 o
4 Investimentos: Maquinaria e equipamento ............ 20 000 000300 —§ 02)
17.° 484.° 1 Investimentos: Ediffcios ..........cccovvuiiiiierinnnninn, feeenn -3 1 700 000§00 (3)
2 Investimentos: Terrenos ...........ccceovevrvvenneeervenennnnns 1 700 000300 -3 @
18.° 485.° Remuneragdes em NUMETATIO .........c.cccevnvvrneeniennes 23 000300 -$- )
486.° 1 Previdéncia social: Abono de familia ..................... -$- 8 000300 (h)
2 Previdéncia social: Outras despesas .. -$- 3 000300 (h)
487.° Bens duradouros ....................... -$- 12 000800 (h)
19.° 492.° Remunera¢ées em NUMETATIO ...........cceenverniennenn.n. 108 000$00 -$- )
. 493,° 1 Previdéncia social: Abono de familia ..................... -3 30 000300 (h)
2 Previdéncia social: Outras despesas ........................ -$- 8 000300 (h)
496.° Bens ndo duradouros ........c.ceeevieeenvieienieneneeneeneanns -3 70 000300 h)
24 471 310860 | 24 471 310360
No or¢amento privativo da' Administragdo dos Portos do Douro e Leixdes:
J Autori-
Artigos N:(;?- ' Rubricas 'Ref:ms Anulagdes x:?:a::_
inscri¢des riais
Despesa extraordinaria
38.° 1 Investimentos: TEITENOS .........ovierrirriiiiiiniiieienierniuiieeeeeunneerennans -$- | 10000 000800 6))
3 Investimentos: POTtOS .......cccccoeiieininiiiiiiiiiinnnnn, -$- | 10000 000300 ()]
4 Investimentos: Maquinaria e equipamento ..........c..ccoceeevveneenennns 20 000 000$00 -$- o
20 000 000800 | 20 000 000300

(a) Despacho de 16 de Junho de 1973.

(b) Despacho de 4 de Julho de 1973.

(c) Despacho de 16 de Julho de 1973. Acordo prévio em despacho de 20 de Julho de 1973,
(d) Despacho de 10,de Agosto de 1973,

(e) Despacho de 4 de Julho de 1973. Acordo prévio em despacho de 9 de Julho de 1973.

(f) Despacho de 4 de Julho de 1973. Acordo prévio em despacho de 30 de Julho de 1973.

(g) Despacho de 4 de Julho de 1973. Acordo prévio em despacho de 26 de Julho de .1973.

(h) Despacho de 11 de Julho de 1973. Acordo prévio em despacho de 11 de Julho de 1973.
(i) Despacho de 14 de Agosto de 1973.

12.2 Re
Machado de Sousa Ganho.

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA

particdo da Direcgéo-Geral da Contabilidade Piblica, 17 de Agosto de 1973. — Pelo Chefe, Jorge




